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CAPITULO XVIL

Elias cierra el ciels durante tres afios fara gue no Mueva,  Retirade en (!.5’4-
sicrto, provientz las cucrvor de aliments - se hospeda despues en case de la
viuda de Savephta, & cuyo hije resucita.

AS Elfas de Thesbe, habitante de Galaad, dijo & Achéb:
Vive el Sefior Dios de Israél, de quien yo soy siervo,'
que no ha de caer rocfo ni lluvia en estos aiios, sino hasta
que yo lo dijere.
2Yle hx?blé el Befior, diciéndole:
3 Sal de aqui, y encaminate ficia el Oriente, ¥ escondete
en el arroyo de Carith, que estd en frente del Jordan.
4 Allf beberis del arroyo; y ye he mandade yo
cuervos que te lleven alli de comer.

5 Fuése pues, y ejecutd las rdenes del Sefior; y retirbse |

4 los

junto al arroyo de Carith, que corre en frente del Jor- |

an;

6 4 donde los cuervos le llevaban pan y carne por la
mafiana, y asimismo pan y earne por la tarde; y bebia del
ATTOYO.

7 Mas pasados algunos dias, secése el arroyo:
faltaron las lluvias sobre la tierra.

8 Por tanto, habldle el Sefior y le dijo:

9 Anda y vete & Sarephta, ciudad de los sidonios, y fija

porque

en ella tu morada; porque ya tengo alli dispuesto que una |

muger viuda te sustente.

10 Partié pues, y se fue & Sarephta, y al llegar & la
puerta de la ciudad, encontrése con una muger viuda que
andaba recogiendo lefia; y llamindola
un vaso un poco de agua para heber.

11 Yendo ella & lr(u'-n::alh:, grit6 tras de la muger, dicién-
dola: Trieme tambien, te ruego, un bocado de pan en tu
mano.

12 Vive el Sefior Dios tuyo, respondid ella, que pan yo
no le tengo; no tengo mas que un pufiado de harina en la
orza, y un poeo de aceite en la alcuza: he aqui que estoy
cogiendo dos palitos de lefia para ir & cocerla para mf y
para mi hijo y comérnosla; y despues de consumidos estos
residuos morirnos de hambr

13 Dijole Elfas: No te
dicho: mas primero haz
un panecillo, cocido deb
despues le haris para t{ v

14 Porque esto dice ¢
& ménos la harina ¢
aleuza, hasta el dia en que el Sefior envi
tierra

15 TFuése pues
cho; y comi6 Elias, ella, y toda su casa. Desde aquel dia

16 no falté nunca harina en la orza, ni se disminu
aceite de la aleuza; segun lo que habia prometido el Sefior
por boca de Elias.

17 Sucedié despues que enfermd el hijo de aquella mu-
ger duefia de la casa, y la enfermedad era mortal; de
suerte que quedo sin respiracion ninguna.

18 Por lo cual dijo 4 Elias: ;Qué te he hecho yo, oh va-
ron de Dios? ;Has entrado en mi casa para renovar la
memoria de mis pecados, y en castigo de ellos hacer morir &
mi hijo?

19 Respondidla Elfas: Dame tu hijo; y toméndole de
su regazo, llevéle al aposento de arribe,? donde estaba hos-
pmlu(lu‘ .V [)\‘l:‘iﬂl(’. SU‘UFE S cama ;

ra mf de ese poquito de harina
0 C
ara tu hijo.
Sefior Dios de Isra

rii lluvia sobre la

de la frase hebrea 1119 "y R e it
2. —Jerem. XV. v, 19, etc.

! Tal es el senti;
Viéase Num. III

6.—Deut. XVIL v. 12,
¥ Véase Cenicul

lo.

* Midiéndose con su pequefio cuerpo. San Agustin, Serm, 201, De temp., |

explica el misterioso sentido que encierra este pasage,

jo: Dame en |

: anda, ve y haz lo que has |
del rescoldo, y triemele: que
3 No vendri
de la orza, ni menguari el aceite de la |
la muger, & hizo lo que Elfas le habia di- ||

76 el |

DE LOS REYES.

90 y clamé al Sefior diciendo: |Oh Sefior Dios miol
Jaun i esta viuda, que me sustenta del modo que puede, la
| has afligido, quitando la vida 4 su hijo?

21 Despues de esto se tendid, y encogidse sobre el nifio
por tres veces® y clamb al Sefior diciendo: [Sefior Dios
mio! ruégote que vuelva el alma de este nifio 4 sus en-
| trafias.

92 Qyb el Sefior la siplica de Elfas, y volvié ¢l alma del
nifio & entrar en &' y resueitd.

93 Enténees Elfas tomé el nifio, ¥ bajéle de su aposento
al cuarto bajo de la_casa, y entregbsele 4 su madre dicién-
dole: Aqui tienes vivo 4 tu hijo.

24 Y dijo la muger & Elfas: Ahora acabo de reconocer
en esto que ti eres un varon de Dios, y que verdadera-
mente la palabra de Dios estd en tu boca.

CAPITULO XVIIL

Elias 1¢ presenta & Achdb.  Prueba com un evidente festimonio del cielo que el
Dias de Iiratl es el verdadero, y Baal un dios falso : mata & dodos les sa-
verdotes de exte ddolo ; y hace liover con abundancia.

|
I MU(‘HO tiempo despues hablé el Sefior 4 Elfas en el
| tercer afio de la hambre, diciendo: Anda y preséntate
& Achib; porque quicro enviar lluvias 4 la tier
2 Parti6 pues Elfas i presentarse 4 Achab,
|| 1a hambre era extrema en Samaria.®
3 Y Achib llamé bdias, mayordomo de su palacio,
| (Era Abdias muy temeroso de Dios:
4 pues cuando Jezabel hacia matar & los profetas del
efior, recogid €l cien profetas’ y escondidlos en cuevas,
cincuenta en una cueva, y cincuenta en otra: y proveydlos
de pan y de agua.)
| & Dijo pues Achib 4 Abdias: Da una vuelta por el pais
| fcia todas las fuentes y por todos los valles, para ver si po-
|| demos hallar yerba, y conservar la vida & los caballos y
mulos, 4 fin de que no mueran todas las besti
6 Y se repartieron entre sf las provincias para recorrer-
las. Achéb iba por un camino, y Abdias separadamente
por otro.
7 Estando Abdias de camino, salidle al encuentro Elfas;
| ante el eual, lnego que le conocid, postrise sobre su rostro,
diciendo: Mi sefior, jeres ti, Elias?
ondié este: Yo soy. Anda y di 4 tu ame: Aquf

Ta.
Entretanto

8 Y re
estd Eli
9 Replic Abdias:
|| tregas & mi, siervo tuy
|| haga morir?
10 Vive el Se Dios tuyo, que no hay gente ni reino,
4 donde no haya enviado mi amo & buscarte; y habiendo
respondido todos: No estd aqui: él, visto que no parecias,
ha conjurado uno por uno 4 los
| te prendan.
| 11 Ahora bien t me dices A mi: Anda, y df & tu amo:
\‘ Aqu{ esti Elfas. >
| 12 Y sucederi que apenas me habré apartado de ti, el
espiritu del Sefior te trasportari 4 donde yo no sepa; y
despues que habré dade la noticia 4 Achib, no hallindote
| €1, me quitard & mi la vida! Y e verdad que tu siervo

}En qué he pecado yo, que me en-
, en manos de Achib, para que me

inos y naciones para que

|| teme al Sefior desde su infancia.?
13 | Por ventura, sefior mio, no ha llegado & tu noticia,

|l 1o que hice yo cuando Jezabel mataba 4 los profetas del Se-
fior; como escondi 4 cien de estos profetas, cincuenta en

¢ En esto se ve la fe de la inmortalidad del alma.

# Con este nombre se entendia enténces todo ¢l reino de las diex bribus, cuya
corte & capital era Samaria

# Esto es, hombres religiosos. 1. Reg. XIX. v. 20. Véase Profetas.

T Creyendo que he querido burlarle. * Y no merece que asi le trates.
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CAPITULO XIX.

una cueva, y cineuenta en otra, proveyéndoles de pan y d
agua?
14 ;Y despues de eso me encargas ahora que vaya & dl.- |
cir & ml amo: Aquf estd Elias; para que me haga matar?
15 Respondié K Vive el Sefior de E(MIJ(F(JU!S 4 quien |
) sirve, que hoy mismo me he de presentar & Achib.
16 I\u'uu pues Abdias & encontrar & Achfb; y didle el |
recado. Salid \r-lmb al encuentro de Elias,

17 y asi que le vi6, le dijo: ; Eres so tl el que traes
alborotado & Isratl? |
15 A lo que respondi6 Flias: No he alborotado yo 4 Is-
raél ; sino td y la casa de tu padre 'l“" hs l|l| s de: Spr
los mandamient el Sefior, y segt < les & falsos

dioses. >

19 No obstante, manda ahora mismo juntar de
mi 4 todo Israél en el mr»ul--l arme lu yh
¥ cincuenta prof

de ]..-)‘- l_» 54

a cuidndo hal
i) B
guid 4 Baal. Mas ¢
22 De nuevo dijo
los profetas
nimero de ¢
23 Con todo,
elloz uno, y h
qplu”uln fue
bre la lefia,
24 Invocad we 3
invoearé el nombre de mi y aquel Dios que mos-
frire oir lo el fuego, ese sea tenido por el
Dios. 6 todo el pueblo diciendo & una v

blo. no le resy pondid p
ias al pueblo Jl~<- lad
Rl A I profi
neuenta F
nsenos dos b

yo solo de
1l son en

gem]w sobre la lefia,
6 !! otro buey, le pondré
s dioses

sotros el nombre de yuest

e Baal : Escog
eros, ya que s0is en
} vaest

Dijo pues i T
sotros el buey, ¥ comenzad los pri
vor nimero, & invocad los nomb
sin poner fuego 4 la lefia.
26 Ellos, tomando el buey que les fue Al rdo, le inmola-
ban de invoear el nombre
sta L] medio dia, diciend

para

ando
el ara que he abian hmlw I fiotra
27 Biendo ya el medio dia, bu ilias de ellos, di-
ciendo: Gritad mas recio; porque ese dios quizd esti en
conversacion con alguno, 6 en alguna pc 6 \i\s‘;c:
tal vez csta durmiendo, v asi es menes
28 Gritaban, pues, ellos 4 gr
in su rito, con cuchillos
sangre.
29 Mas p

sol

grandes voe v
y lancetas, hasta l.-‘l arse de

do ya el medio dia, y mientras proseg
1 1 tiempo en que suele ofi

6 @
30, sin que se oyese ninguna voz, ni hul
4, ni atendiera 4 los que orabu
Elifas 4 todo el puel
indose & él el pueblo, repard el alfar
o arruinado.
.:! Tomb doce l-lvrlrlﬁ, segun ¢l nimero de i
s hijos de Jacob, & quien hablé el Sefior, diciendo: Israél
i tu nombre.
Y con dichas piedras edi

6 el ara 6 altar en el nom-

3 Dedicados & los idolos, especialmente & la diosa Astarthe,
* Inclinindoos ahora al Sefior, aliora 4 Baal?

33
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| bre del Sefior; & hizo al rededor del altar una reguera,
como dos pequefios surcos,

33 y acomodd la lefia; y dividiendo el buey en trozos,
p‘.x\ufw sobre la lefia,

34 y dijo: Llenad cuatro cintaros de agua, y vertedla
sobre el holocausto y sobre la lefia. Y dijo clu-pue:: Ha-
cedlo unda vez; y habiéndolo hecho por segunda vesz,
afindit: Repetidlo aun por tercera. E hicieron lo mismo
por tercera vez;

35 de suerte que corria el agua al rededor del altar, y
quedd la reguera llena de agua.

36 Siendc empo de ofrecer el holocausto, acerctse
(l pr -fu,t l dijo: Oh Sefior Dios de z‘lhruh'u.n y de

muestra hoy que ti ¢ el Dios de Israul
'rlnu yo soy tu siervo, y que por tu ln.\ll\lul](} he hecho

Oveme
0 que

oh Sefior; esclichame: 4 fin de que sepa este
ti eres el Sefior Dios, ¥ que td Im'~ convertido
de nuevo s :
8 De repente bajé fuego del cielo, y devord el holo-
0, ¥ la lefi iedras, y aun el polvo, consumiendo
1a que habia en la regu
Visto lo enal por todo ol puebl postrironse todos
sus rostros, diciendo: El Sefior es el Dios, el Sefior es
el Dios ve m’w’-m
Prended & los profetas de
iguno de ellos. Presos que fue-
al arroyo de Cison: y allf les

._\ queé no se eseape n
mandd ]I svar Elfs

41 llan entbnees E i Ahelb: Anda, come y bebe;

porque ya oigo el ruido de una gran lluvia que viene.
2 Fue Achilb 4 comer y beber, mas Elias se subi6 & la
rmelo, =lHIuL: arrodillado en tierra, y puesto su

w}-vr-r\.l acial el mar.
ndo: No hay
zn, siete veces,
ve jui gue subia del
ymo la huella de un lmnllurv
Achib: Engancha el tiro & tu ear-
), para que no te ataje la l]u\'iu.

14 esto, & iba de una parte & olra, se
oscurecié ll cielo en un momento, y vinieron nubes y vien-
to, y empezd 4 caer 1 lnvia.  Asf pues montando
Achib en su coche, se fue & Jezrael,

46 \J punto la mano o ud l:-l Sefior se hizo sentir so-
:l cual as del vestido en sa

riendo dd ante «lu \umb hasta que legt &

.-\nrl 1, V€,

1ast
nar una
Y dijo

CAPITULO XIX,

v/ monte, donde ex comfortads
s reves.  Vecacion de Elisto.

uanto habia hecho Elfas, y

(1ONTO Achib
o & cuchillo todos los profetas de Bual,

6mo habia p

sin dejar uno.
envid Jezal Tritenme los dioses

i tas horas no te hiciere
cada uno de aquellos

mafiana 4
la que quitaste

atemorizé Elfas?

o y se fue huyendo por
ba su imeginacion.

Al llegar & Bersabée de

4 Villa de Achab,
ces Dios en manos de sus propias faersas,

3 Véase Profeta,
* Dejindole por ent:
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4 Y prosigui6 su camino una jornada por el desierto; 3
habiendo llegado alli, y sentidose debajo de un enebro,'
pidié para su alma la separacion del cuerpo, diciendo: Bés-
tame ya, Seilor, de vivir :* 1lévate mi alma ; pues no soy yo
de mejor condicion que mis padres?

5 Y tendiéndose en el suelo, queddse dormido 4 la som-

bra del enebro: cuando he aqui que el Angel del Sefior le |

toeH y dijo: Levéntate, y come.

6 Mird atras, y vié 4 su cabecera un pan cocido al res-
coldo, y un vaso de agua: comil, pues, y bebib, y se volvié
& dormir.

7 Mas el Angel del Sefior volvié segunda vez 4 tocarle,
¥ le dijo: Levintate y come; porque te queda que andar
un largo camino.*

8 Levantindose Elias, comi y bebit: y confortado con
aquella comida, caminé cuarenta dias y ¢uarenta noches®
hasta legar & Horeb, monte de Dios.

9 Llegado alld hizo asiento en una cueva, y dir
el Sefior la palabra, le dijo: ;Qué haces ahi

0 A lo que respondio é1: Me abraso de zelo por ti, oh
BSefior Dios de los ejércitos; porque los hijos de Israél han
abandonado tu alianza, han destruido tus altares, han pa-
gado & cuchillo tus profetas: he quedado yo solo, y me
busean para quitarme la vida.

11 Dijole el Sefior: Sal fuera, y ponte sobre ¢l monte en
rruaencia del Sefior; y he aqui que pasari el Sefior, y de-
ante de 6] correrd un viento fuerte ¢ impetuoso, capaz de
trastornar los montes y quebrantar las pefias: no esti el
Befior en el viento. Despues del viento vendri un tem-
blor de tierra: tampoco esté el Sefior en el terremoto.

12 Tras el terremoto un fuego i el Seiior en el
foego. Y trasel fuego el soplo « apacible y suave

13 Habiendo oido esto K cubrié su rostro con el
manto, y saliendo fuera, pard la puerta d 7
de repente oye una voz que le dice: ;Qué ha aqui,

14 Abrasarme de zelo, respondié €l, por el Sefic
de los ejércitos; porque los hijos de Israél han aban
tu alianza, han nfurrihml—.) tus altares, y pasado 4 ¢
tus profetas: he quedado solamente yo, y me buscan para
quitarme la vida.

15 Dijole el Sefior: Anda, y vuélvete por el mismo ca-
mino del desierto 4cia Damasco, y llegado alla, Ingiris
Hazael por rey de Syria; i =

16 y a4 Jeha h Namsi le ungiris rey de

, hijo de Saphat, natural d
meulﬂ. pu:r pl‘OfL‘tu suceesor lu_\'a,

7 Y sucederd que el que escapire de la espada de Ha-
zael, seri muerto por Jehit; y el que se librére de la spada

L]

éndole

de Jeht, le hari morir Eliséo.
18 Mas yo me reservaré’ en Israél siete mil varones que
nunca doblaron su rodilla ante Baal, nir guno de los ot
ha besado su propia mano, y extendidola despues en
de adorarle.
19 Partido que hubo de alli Elfas, halls 4 El
de Saphat, arando con doce yuntas de bueye :
de los que araban con una de las doce yuntas; y
que llegé 4 él, le echd su manto encima. 7
20 Eliséo dejando al instante los bueyes, fuése corriendo
en pos de Elias, & quien dijo: Permiteme que vaya & dar
el dsculo de despedida & mi padre y 4 mi madre, y luego te
seguir espondidle: Anda, v vuelve, que ]4)‘1‘1uc & mi
me tocaba hacer contigo, yo ya lo he hecho.

i Penetrado de dolor al ver tan abandonada la Religion, y que trinnfaba la
impiedad,
* Puede traducirse: Bastante he vivido ya, oh Sefior, i XXX,
v.17. f Los cuales murieron ¢n la edad en que me hallo,
Muy superior & tus fucrzas,

n 21 Apenas se hubo separado de &, y despedido de sus
| padres, tomb el par de bueyes, y degollélos, y con la madera
| del arado cocié sus carnes, y didselas & la gente para que
| comiese; despues de lo cual pésose en camino, y fue si-
| guiendo 4 Elias, y le servia.

CAPITULO XX.

Guerra contra Benadad rey de Sy victorias milagrosas de foradl, Achdb
& pravemenie reprendido por Aaber perdomade & Benadad, y hecho com 1
aiianza.

SPUES Benadad, rey de Syria, reunido todo su ejér-

0, toda su caballeria, y carros armados; y teniendo

consigo treinta y dos re 6 pequeiios princpies, salib &
campafia confra Samarig, y la puso sitio.

2 Y envib mensageros 4 la cindad, que dijesen § Achib,
rey de Israél:

3 Esto dice Benadad: Tu plata y tu oro es mio, y tus
mugeres y tus gallardos hijos mios sor

4 A lo que contest6 el rey de Israél: Tuyo soy, mi rey
y sefior, ¢ i dices, y tu 5 mis cosas.

5 Volviendo de nuevo los mensageros dijeron: Esto dice
Benadad, que nos vu A enviar 4 ti: Me has de dar tu
|| plata ¥ tu oro, y tus mugeres, y tus hijos.

6 Mafiana, pues, 4 esta misma hora enviarb & t{ mis
siervos, los cuales registrarin tu palacio y las casas do tus
criados 0 ¢ 08, 3 f.ﬂ'F:'ﬂ‘r'll‘:‘Lll con sus [lrlji.‘lu manos
cuanto les agradi y se lo llevarin,

7 Entonces el rey de Israél convoed & todos los Aneianos
de su pueblo, y dijo: Advertid y notad cémo mnos esti
armando asechan: puesto que envid 4 pedirme mis
mugeres, y mis hijos, y el oro, y la plata, y no le he dicho
que no.

8 Respondiéronle todos los Ancianos, y el pueblo todo:
No le des oidos, ni endas con

9 Y asi contestd 4 los envindos de Benadad: Decid & mi
sefior el rey: Todo cuanto me pediste al principio 4 mf,
slervo tuyo, lo haré: mas esto que ahora pides, no puedo
hacerlo.

10 Volviéndose los mensageros, llevaron & Benadad esta

uesta: el o despachélos nuevamente, diciendo por
medio de ellos ¢ Achdb: Higanme los dioses no bien, sino
mucho mal, si todo el polve 6 tierra de Samaria ha do ser
bastante para que repartido entre mis soldados lo quepa &
cada uno un puiiado.?

11 Mas el rey*de Israél les respondit : Decidle ¢ vuestro

la victoria antes de la batalla,
16 Benadad esta respuesta estaba be-
es en sus pabellones, y dijo 4 sus tropas:
cad la eercaron,

13 Cuando aqui que un profeta pre
.‘\n-fludi,l -_\'ln]v‘ sraél, le dijo: Esto dice el S : jHas
visto bien toda esa multitud i srable %
ot e i 1\;‘;?.1:11,-\“114‘l]-l-l-E:”[L:i“l-L\ ? ‘I ues ,m,l,h 3
s ey \ 4008, pAra (ue sepas que yo soy

14 ll::i]-nn'llr} Ar,-]\C(u:_ ¢ Por medio de quién?

Jole el profeta: ]"ur medio, dice el Sefior, de los mozos de
i pié de los principes de las provincias, ;Y
replics Achib, comenzard la batalla? T8, revgn s
profeta. { = s

15 Conté pues Achéb los mozos de

¥ hallé ser doscientos treinta yd

110
biendo con ¢
Ceread la ¢

4 pié de los principes,
pasi despues revis

| * Po: ndas 4 -‘
|5 ;’lr «Lh extravisdas, | # Armado de zelo contra mis enemigos,
| & esie lugar diciendo: (Rom. XL v, 4) Me he reservado, ge.
| 4 ouscando pretextos para la guera
| MEroso es el ejéreito con que voy & arrasar 4 Samaria,

O arrimad las migquinas para batirla,

CAPITULO XXI. . 269

del pueblo,{ hallé aptos para pelear siete mil entre todos |
los hijos de Israél.
16 Y & eso del medio dia hicieron una salida. Mas ||

Benadad estaba bebiendo en su tienda, ya embriagado, y |
con £l los treinta y dos reyes 6 seflores que habian venido & |
SU S0COTTO. |
17 Salieron pues los mozos de los principes de las pro-
vincias 4 la frente de la tropa. Envié Benadad batidores, |
los cuales volvieron diuicm{u : Son unos hombres que han |
salide de Samaria.
18 Y dijo Benadad: Ora vengan para tratar de paz y |
, OTa para sar, cogedlos vivos.
ron pues La‘ criados de los principes de las
guidoz del resto del ejéreit
20 y cada uno de ellos matd al qu
con lo que huyeron los syro
Huy6 tambien Benadad, rey
con los de su caballerfa.
21 Y saliendo asimismo el rey de Israél, de
¥ carros, haciendo un grande estrago en los sy
22 Entdnces i
Anda y esfuérzate, 3
or; porque el afio que viene, v

3 tesanos del r
3 de los montes son sus dioses; por eso |
lo:' asi es mejor que peleemos contra ellos |
en los llanos, y los venceremos.

24 TG empero toma estas disposiciones: se de tu
ejéreito 4 todos esos reyes, y pon en su lugar los primeros
y mas valientes capitan |

25 Reemplaza el nimero de los soldados que han muerto,

lleria, y los carros de guerra como tuviste antes,
y pelearemos contra ellos en campo llano, y ve
los venceremos. Abraz6 Benadad su d ¢
26 Pasado pues un afio hizo Ben
y salib & campafia y fue 4 Aphe

selear contra

» tambien rev de los hijos de Ts . los
cuales prevenidos de vive marcharon al encuentro de
sus enemigos, y acamparon en frente de ellos, & manera de
dos pequefios hatos de cabras; al paso que los syros inun-
daron fodo el pais

28 Enténces un varon de Dios vino 4 encontrar al rey
de Israél, y le dijo: Esto dice el Sefior:, cuanto han
dicho los syros: El Sefior es Dios de 1tes ¥ no es
Dios de los valles, por lo mismo yo entregaré en tu mano |
toda esa gran muchedumbre: con lo que acabaréis de
conocer que yo soy el Sefior. .

) Entretanto los dos ejéreitos por espacio de siete d
estuvieron formados en batalla uno en frente de otro, y
séptimo dia se dib la accion; en la coal los hijos de Is
mataron de los syros en un dia cien mil hombres de
infanteria ’ .

30 Los que pudieron salvarse, huyeron & la ciug
Aphee, y cayd el muro sobre veinte y siete mil hombre
que habian quedado® Huyendo tambien Benadad, entr
en la ciudad; ¥ escondidse en lo mas retirado

31 Y dijéronle sus criados: N !
que los reyes de la casa de Isrs on clementes y piados
vistimonos pues de sacos? con sogas al cuello, y present
monos asi al rey de Israél; que tal vez nos salvari lu-} vidas,

32 Vistiéronse pues los sacos, cifiéndoselos en la cintu

 Notese aquf un empla de la mas refinada adulacion,
+ Euto ¢, murieron al pié de las murallas arruinadas, y & los tiros ¢
de * Véase Saco.
quinas de los hebreos. - :
e gl de sujocion en W rey ¢ fener que seaalar en su propia capital

y pusiéronse las sogas al cuello, y se presentaron al rey de
Israél, diciéndole: Benadad, tu siervo, dice: Silvame, te
ruego, la vida. A lo que respondi el rey: 8i vive todavia,
€] es mi hermano.

33 Lo cual tuvieron ellos por feliz presagio; y al instante
le tomaron la palabra de la boca, y dijeron: 5i, Benadad

| tu hermano eur vive Y &l les dijo: Id y traédmele ach.

Presentdsele luego Benadad, y Achéb le hizo subir en su
carroza,

34 Dijole Benadad: Las ciudades que mi padre quit6 al
tuyo, yo las restituiré: y t4 te haris plazas y calles en
Damasco mi eapital, como las hizo mi padre en Samaria,*
¥ heecho este convenio contigo, me marcharé. Hizo pues

nza con €, y dejéle ir libre.

35 Enténces uno de los hijos 6 discfpulos de los profetas
dijo de parte del Sefior 4 un compafiero suyo: Hiéreme.

el otre no quiso herirle.
Y € le dijo: Por cuanto no has querido obedecer la

| voz del Sefior, lo mismo apartarte de mf, que te

matari un leon. En efecto, & pocos pasos distante de él,

|| encontréle un leon y le matd.

37 Habier despues hullado & otro hombre, le dijo:
2 y este le hiri6, & hizo una Haga.
asi el profeta, y sali al encuentro del rey en
10; habiendo desfigurado su fisonomia, Uendndose
wlvo la cara y los ojos
Y asi que hubo pasado el rey, dié voces tras de &,
avanzado tu siervo para batir mas de
y eomo hubiese huido un hombre de los
le trajo, y dfjome: Guarda & ese
s escapar, tu vida responderd por la
alento de plata:
yo ag » & furbada me volviese 4 un lado
¢l hombre desap 6 de repente. Respondidle el
aél: Ti mismo te has pronunciado la sentencia.
iténees &l limpidse de repente el polvo de la cara,
¥ conocib el rey de Israél ser uno de los profétas,
42 El cual dijo al rey: Esto dice el Sefior: Por cuanto
has dejado escapar de tus manos un hombre digno de
vida pagari por la suya, y tu pueblo por el
lo suyo.
3 Mas el rey de Israfl se volvié 4 su casa, no haciendo
caso de lo que le decia el Profeta, y entr6 lleno de furor en

Samaria,

CAPITULO XXI

Feabel hace matar & Naboth,
Llias contra la casa de Ackdb,

SPUES de estas cosas sucedié en aguel tiempo que
iboth, jezrahelita, tenia en Jezrahel una vifia cerca
del pals de Achab, rey de Samaria,

2 Hablé pues Achib 4 Naboth, diciendo: Dame tu vifia
para hacerme una huerta, estando como esti vecina ¥ con-
tigua & mi palacio, ¥ en cambio de ella te daré otra vifia

or, 6 si te tiene mas cuenta, su justo precio en dinero.
tespondidle Naboth: Dios me libre de darte yo la he-
redad de mis padres?®

4 Fuése Ac su casa indignade y bramando de eblera
por la respuesta que le habia dado Naboth, jezrahelita, di-
ciendo: No te doy yo la heredad de mis padtes. Y echéin-
dose sobre su cama, volvié su rostro feia la pared, ¥ no
quiso comer nada. H

bitar los vasal de otro rey, los cuales no le estén sujetos, y
mto & su propio principe.

r con esto I Ley que lo probibe. Lev.XV,v.23. La Leypro-
| hibia 1a venta perpétua de las posesionss. Viéase Jubilea,
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5 Entr6 & verle Jezabel su muger, y dijole
esto? ;Qué motivo tienes para estar triste?
no quieres comer?

6 Responditle: He hablado 4 Naboth Jez.mhdlh y le
he dicho: Dame tu vifia 4 dinero uunl.su:h,. 6 si quieres, yo
te daré en cambio de ella otra vifia mejor. A lo que me
ha eontestado: No te doy yo mi vifia.

7 Enténces le dijo .fvzabel su muger: Vaya que es
grande tu autoridad, y =i que guluurn.ns bien el reino de

¢l. Levintate y toma alimento, y sosiega tu éinimo,
que yo te daré la vifia de Naboth, jezrahelita.

8 A este fin escribid ella una carta en nombre de Achib,
sellindola con sello real; y envitla 4 los Anciancs

¥ & los principales de aquella ciudad, convecinos de Na- |

oth.

9 La sustancia de la carta era esta: Promulgad un
ayuno,' y haced sentar & Naboth entre los principales del
pueblo,

10 y sobornad 4 dos hombres, hijos de Belial que digan
contra € este falso testimonio: Ha blasfemado contra Dios
¥ contra el rey.
que muera.

11 Los Ancianos y principales de la ciudad, conciud
danos de Naboth y que vivian con nlo puntual-
mente conforme habia mandade Jezabel, y segun ¢l conte-
nido de la carta que les habia enviado.

12 Promulgaron el ayuno, y & Naboth le hicieron sentar

entre los primeros del pueblo,

13 Y habiendo introducido & dos hombres, hijos del
diablo, los hicieron sentar en frente de Naboth : los cuales,
al fin como hombres diabdlicos , atestiguaron contra €l en
presencia del pueblo, dic jendo: Naboth hn blasfemado
contra Dios y contra el rey. En vista de este testimonio
sacdronle fuera de la ciundad, y le mataron 4 Jw-‘ adas.

14 Enviaron luego & decir 4 Jezabel: Naboth ha sido

|mlnm1n ¥ muerto,

15 Luego que supo Jezabel que Naboth hal
dreado y muerto, dijo & Achiib:
la vifia de Naboth, jezrahelita, que no quiso complacerte, y
dirtela por dinero contante; puesto que ya no vive Na-
bolh sino que ha muerto?

ue oy6 Achib la muerte de Naboth, se puso
cammo, y bajaba 4 la vifia de Naboth jezrahelita para to-
mar posesion de ella.

17 Mas el Sefior hablé 4 Elias thesbita diciendo:

18 Marcha, y s sal al encuentro de Achib, rey de T
que esti en Sama ete que va 4 la viia de N
para tomar posesion de ella.

19 Pero ti le has de hablar en oxm-.tw rminos : ]'.
el Sefior: Cometiste un homicidio, A
{a vifia del muerto. lo que afiadiris le“]ill‘ 51 iln aqui h
que dice el Sefior: En este lugar en que los perros lamieron
la sangre de Naboth, en el mismo lamerin tar mbien tu
ﬂﬂllgrt‘

20 Dijole Achdlb: g Por ventura me tienes por enemigo
tuyo, para que asi valicines contra mi # p_.u te tengo por
tal, respondi6 Elfas; ;. porque te has prostituido 4 hacer la
maldad delante del Sefior.

21 He aqui que yo lloveré sobre ti desastres extirparé
to posteridad, y no dejaré do la casa de Achib alma vi-
viente, matando hasta los perros, ¥ 4 todos los tuyos en
Israél desde el mayor hasta el menor. 3

22 Yo asolaré tu casa como ]\\ de Jeroboam lnjry de

sido ape-

que hay que tratar un asunto de mucha

‘Ln ,.crnl
n

2is el auxilio de Dics. 1. Esd, VIIL, v, 21.—II, Pa
Como roo de lesa Magestad, 2=

* Achib se wrepintié; y la prediccion se cumplio en su hijo

Joram por sus |

Mt A AT AT A L DT OT S

J Qué es |
1Y por qué |

Despues sacadle fuera, y apedreadle hasta ||

Anda y toma posesion de |
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bath, y como la de Baasa hijo de Ahia, porque ti no has
hecho sino provocarme & ira, y has hecho pecar & Is-
raél.

23 B igualmente ha hablado el Sefior contra Jezabel,
(Ekicm]a‘ Los perros se comerdn 4 Jezabel en el campo de
J;,n ahel.

24 5i muriere Achitb en la ciudad, se le comerin los
| perros: si muriere en el campo, le devorarin las aves del

| cielo.

25 Lo cierto es que no hubo jamas® ofro tal como Achib;
el cual se prostituyd, & se vendid, para obrar lo malo (1(}:,1me
del Sefior: porque le instigd su muger Jezabel,

26 & hizose ul»nmi‘.nmh- en tanto grado, que se iba tras
los idolos fabricadoes por los amorrheos, 4 los cuales habia
el Befior destruido al llegar los hijos de Tsraél.

27 N i que Ac hith oy estas palabras, rasg sus vesti-
dos, eubrié su LAENS DOk 1 cilicio, ayun y durmié en-
vuelto en el saco de penilencia, y andaba cabiz ajo b humis
liade.

28 Por lo que hablé el Sefior 4 Elfas thesbita diciendo:

29 ;Nol o cimo Achib se ha humillado de lrmte
demi? Pues ya que por mi respeto se ha humillad

aré aquellos castigos durante su vida; pero si los en-
sobre su casa en los dias de su hijo.

CAPITULO XXII.

cede el

RES afios se ps n sin gue
2 pero al tere u ailo fue Jos

tar al rey de Israél
(Hx 1}11 a dicho el re v de Isrg

ntre la Syria ¢ I

, rey de Judd, & v

’[ i sus criados & e {c::mrr—s o
nuestry
idamos de recobrarla dd poder del rey de "u\\lﬂ )

4 Y dijo 4 Josaphat: j Vendris conmigo & la guerra con-
tra Ramoth de Galaad ?

5 Respondid Jm.u,
una m
Y tuya es C JHl-r:'u,
raél: Con , te ruego, al
pamos su veluntad.

6 Juntd pues el rey <Iu Israél & sus profetas en nimero
de cerca de cuatroc r dijoles: § Debo emprender la
guerra contra Ramoth de starme quicto? Em-
préndela, respondieron 1-Hlla; que el Sefior entregard la
plaza en poder del rey. <

\Lh Josaj

rey de Israél: Somos los dos
cosa son tu pueblo y el mio,

1i6 Josap
st

i algun profeta del
sultar por me 1?

8 Respondidle el rey de Israt
cuyo medio podemos consul

BZC0, [wfml.lr' NUuncs & cosa buena, sino mala:
ese es Mick hijo de Jemla, l\-_j lich Josaphat: Oh rey,
no hables SA. mAanera.

9 Llamé pues ¢l rey de Israél 4 un eunueo & eamarers,®
¥ dijole: Anda, v, y trae luego aci & \hn.hc‘p hijo de
Jemla, 2

10 Estaban el rey de Israél, ¥ Tcwuﬂmt rey de Juds,
sentados cada uno en su trono, vestidas de Ildé’u al, en ia
era 6 plaza contigua 4 la puerta de Samaria: v todos los
]umfela:a" frrfcoo P izando delante de los dos,

11 Y Sedecfas, ]n_,n de Chénaana, se habia h:chu ﬂxlni-

1 quedado, por
ul Sefior: mas yo le abor-

ero no duré mucho h
FiG Mnrr XIX, in Ezech,
s reyes de Is Tagl,

tre
¥ Véase Eunuca, 8 Véase Profeta,
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[

car unos cuernos de hierro,'y dijo: Esto dice el Sefior: Con
la M‘rla hasta que no dejes rastro de ella.
los as profetas pmlcuml an, diciendo:
ra Ramoth de Galaad, v6 en hora buena;
en manos del rey.
Al mismo tiempo el mensagero que habia ido & Tla-
le Im\lnn U.Juum- Mira que todos los
n acordes en anunciar prsperos sucesos al rey:
3 tu lenguage semejante al suyo, y anunc,
Vive el Sefior, que no hablaré
dije
v, el enal le preguntd: Mi-
hacer la gue contra Ramoth de
quietc L-'~|w e Michéas:* Anda,
].--m. buena; que el Sefior la_ entre gari en manos

y mil veces en el

> no me digas s
Yo vi 4 todo ado por

3 1 el Se-

J i )
no tienen caudillo: vuélvase eada uno en paz

18 Al oir esto el rey de Isr
ventura no te lo dije, que este
no siempre mala |

vl \Il‘-.u : afiadi6: Por tanto, oye la
valabra del Sefior
{' y 4 toda ]\x milic
4 la izquie
el Sefior: ;Quién engafiari & Achib, rey de
que vaya y perczea en Ramoth de Galaad?
al uno dijo una cosa, y otro otra. >
spiritu maligno, y presentise
#i me lo permites® Pre-
-

mis me pr =-me cosa

o sobre su &6-
i su rededor 4

Sobra Jju
21 Mas salid del abismo ¢
al Sefior, diciendo: Yo leen
guntile el Sefior: j De qué maner: s !
" 22 Y &l respondi6: Saldré y seré un espiritn mentiroso
en la boea do todos sus profetas. Y dijo el Sefior: Le en-

gafaris, y logrards I‘I intento: véte, y haz lo que d

23 Mira pues, concluyb Michdas, mira que el Sefior ha
puesto & dgjado endrar® el espfritu de mentira en la | de
todos tus profetas que estan aqui: mientras que el mismo
Sefior tiene de \r(t-niew- contra t de 2

24 Acerchse e clas In]n de Chinaana, y di6
un bofeton & Michéas do: ;Con que 4 mime ha ¢
ampurado el espiritu del Sefior, y te ha hablado 4 #{?

25 Respondid Mich Ta juel dia, cuando
irfs huyendo de escondrijo en cs-:(-mlrlJ para ocultarte y

a 3
mt‘j“ﬂ}f’nm el rey de Israél dijo: Prended 4 Michéas, y esté
bajo la custodia de Amon, ;:u‘mmmlur de la ciudad, y de
hijo de Amele
Jo:i)i -1J quiene Esto manda el rey: Meted 4 ese
hmn‘L;rc en la eireel, y alimentadle con pan de dolor, y o
ion, ha ue yo vuelva victorioso.®

28 A loqued o{ Si tii victorioso, el §

fior no j]d!iln ]\ur mi boca. Y afiadid:

fer de A L
iendo & la resptiesta & anuncio del f:
o aqal como un rey entr 5us misi

* Dios prese
it mera, que no sola
ser

en esta especic de P..m"ﬂik esd

7
i . D

XLIV. |} : tercero, que 0

o que cuf]mhaxc & Jos magos, y les dicse crédito.

buenas

29 Salié pues el rey de Israél 4 campafia con Josaphat
rey de lu-la contra Kamoth de Galaad.

) Y dijo el rey de Israél & Josaphat: Toma tus armas,
v entra en batalla, vestido de fus ropas. Mas el rey de Is-
raél mudé de trage, y entrd disfrazado en la pelea.

31 Habia mandado el rey de Sy na. 4 los treinta y dos
comandantes de sus carros (]c- guerra,” diciendo: No pelea-
réis contra ninguno chico ni grande, sino contra solo el rey
de Israél.

32 Como viesen pues los capitanes de los carros & Josa-
phat, se figuraron que era el rey de Israél, y arrojiindose
encima pult..l]);m contra €L .Tu&u[niml. entdnces dié voces al
Seior;

3 por donde conocieron los l“’l!]lhll‘ll.”- de los carros que
no era el rey de Isra le dejs

34 Mas un soldado fleché su arco, ¥ dlqpannr]u al aire,

cmﬂ!um]h hirid al rey de Israél enire el E}Ujlmnl y el es-

. Por lo que dijo el 4 su cochero: Toma la

a, y sicame del combate; porque estoy gravemente

s 1a batalla en aquel dia; y el rey de I\m(’l
o, estaba en su carroza, vuelto de eara & los
syros? Pero murié por la tarde, habiendo corrido la san-
gre de la herida hasta el fondo de la carroza.
36 Y antes de ponerse ¢l sol, un rey de armas tocd la
trompeta por todo el ejt visando que cada uno se vol-
& s ciudad y & su pais
o pues el rey, fue conducido 4 Samaria, donde
1.
varon su carroza, ¥ las riendas de los caballos en
wque de Samaria; y los perros lamieron su sangre,
I abra que habia el Sefior pronunciado.

} ]‘:1.4 demas acciones de Achiib, y todo cuante hizo, y
la casa de marfil que edificd, y todas 'Ius ciudades que fun-
do, todas estas cosas Jno estin escritas en el libro de los
anales de los reyes de Israél?

40 Paso finalmente Achdib 4 deseansar con sus padres, y
succedidle en el reino su hijo Ochd
il Josaphat empero, hijo de Asd, ‘habia comenzado §
1‘\'-i1w n‘ gobre Judi el afio etarto de Achilb, rey de Israél.
Treinta y cineo afios tenia cunando comenzé 4 reinar,
¥ re in:‘: veinte y cinco en Jerusalem. Llamdbase su madre
Azuba, | de | 5

3 phat uib en todo los pasos de su padre Asd,

iarse jamds; hacaendo lo que era recto delante del

44 ‘\h-— no quit6 los lugares altos; pues todavia el Jue-
blo sacrificaba y ofrecia incienso ¢ Dios en las altur
5 Y el rey Josaphat mantuvo la paz con el rey de Israél.
-h- Las demas cosas de Josaphat y sus hechos y batallas,
ino esti todo esto escrito en el libro de los angles de los
ru es de Juda?
Ademas exterminé del ‘pais las reliquias de los afemi-
11‘1!1 8, que habian quedado del tiempo de su padre Asi.
48 No habia por enténces rey uubl(udu en Idumea.”
49 El rey Jc ]-h.n habia formado una flota para hacerla
y traer de alli oro: pero no pudo efec-
e, porque naufragaron la~ naves en Asiongaber.

¢ lo permito.
¥ Véase ( .
* Dadle poeo pan ypocaagua.  Ast traduce San Gerbuimo I1. Paralip, XVIIL.
- 26, Dadle el pan por onzas, y cl agua por gotas.
D Jos que entraron en lugse o G B reyes.

al

S Fomghat, IV ch VIIL v. 20,

| en tiempo de Joram,
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50 Enténees Ochézias, hijo de Achib, dijo 4 Josaphat:
Vaya mi gente & navegar con la tuya; pero Josaphat no |
quiso convenir en ello. |

51 Al fin pasb & descansar Josaphat con sus padres, ¥ fue |
sepultado con ellos en la eiudad de su padre David; y suc- |
cedible en el reino su hijo Joram.| 3 |

52 Ochozias, hijo de Achliib, habia comenzado & reinar |

DE LOS REYES.

sobre Israél en Samaria el afio décimo séptimo de Jusaphat,
rey de Judé; y reind sobre Israél dos afios.

'53 E hizo lo malo delante del Sefior, y siguié ¢l camine
de su padre y de su madre, y las huellas de Jeroboam, hijo
de Nabath, el cual indujo & pecar & Israél.

54 Sirvi6 tambien & Baal, y le adord, & irritd al Sefior Dios
de Israél, haciendo todo lo malo que habia hecho su padre.

LiBRO CUARTO

DE 10S REYES.

CAPITULO PRIMERO.

Reinado de Ochizias, Elias le intima la muerte; ¥ Eace
contra los que envia el rey para premderie. Muere O
o ol tromo’ Joram ru hermano.

ESPUES de la muerte de Achib rebelironse los moa-
bitas contra Israél.

2 Bucedid tambien que Ochézias cay6 desde la ventana
de un aposento alto del palacio que tenia en Samaria, y
enformé de la caida. Y despachd unos mensageros, dicién-
doles: Id & consultar 4 Beelzebub, dios de Accaron, si
podré convalecer de esta enfermedad.

8 Al mismo tiempo el fngel del Sefior hablé 4 Flfas, |
thesbita, diciendo: Marcha, y sal al encuentro de los men. |
sageros del rey de Samaria, y diles: Pues qué jno hay
Dios en Israél, que vais & consultar 4 Beelzebub, dios de
Accaron?

4 Por tanto, esto dice el Sefior: De la cama en que te
has acostado, no te levantaris, sino que moriris infalible-
mente. Dicho esto, marchése Elias.

5 Y volviéronse los mensageros 4 Ochdzfas: el cual les
dijo: ; Por qué os habeis vuelto ?

lo que respondieron: Hemos encontrado un hombre
Y nos ha dicho: Id y volved al rey que os ha enviad
decidle: Esto dice el Sefior: j Acaso no hay Dios en Isradl, |
que envias & consultar & Beelzebub, dios de Acearon? Por |
lo mismo, pues, de la cama en que te acostaste, no te
levantaris, sino que morirds sin remedio.

7 Preguntbles el rey: ;Qué figura ¥ trage tiene ese hom-
bre que os ha salido al encuentro, ¥y dicho esas pal

8 pondieron ellos: Es un hombre eubierto de I
¥ que va cefiido con un cinto de cuero. Dijo el rey
es Elfas, thesbita. i k.
.9 Y destach un capitan de cincuenta soldados cor
cincuenta que le estaban subordinados: el ‘sl
busca de é; y hallindole sentado en la cim
dijo: Varon de Dios? el rey ha mandado ¢

10 Elfas en respuesta dijo al capitan rl

1 los
cual salié en
a del monte, le
ue bajes de ahi,
¢ los cincuenta

me envia & Bethel. Al cual respondié
el Sefior y por tu 8, qu
fueron & Bethel, ‘

alli, & encontrar 4

13 Tercera vez destach Ochizias otro capitan de cincuenta

|
5 |‘ hombres con sus cincuenta; el cual luego que llegh, se
% | hincd de rodillas en frente de E 3
Varon de Dios, silvame la vida, y salva tambien las de tus
siervos que me aeompt

y suplicile diciendo:

14 Ya sé que ha ba fuego del eielo, y devorado &

los dos primeros capitanes de cincuenta hombres, y 4 los
cincuenta que : o mandaba. Mas shora yo te
|| suplico que te apiades de mi,

5 Entonces el ingel del Sefior hablé & Elias, diciendo:

Desciende y vite con &l: no temas. Levantdse pues, y
marché con &

16 al cual dijo: sefior: Por cuanto enviaste

|| mensageros & consultar ¢ bub, dios de Acearon, como
£l no hubiera Dios en Israél en pud consultar,
por esto de la cama, en qu
sino que morirds ind |

17 Murid pues se abra del Sefior, pronunciada

por Elfas; y como no tenia hijo ninguno, succeditle en el
|| trono su hermano Joram, en el aflo segundo de el ofro
Joram,! hijo de Josaphat, 1

18 En orden 4 lo dem Ochdzfas, jno estd

‘ A 1
todo escrito en el libro de los anales de los reyes de Israél?

CAPITULO II.

Elias e milagrosamente avreb

cual obra i

Y’ SUCEDIO que cnando el Sefior quiso arrchatar al

cielo & Elfas en un torbellino de JSuego, venian Elias y
0 caminando de Gilgala. :
2 Y dijo Elfas & Eliséo: Quié ate aquf, porgue el Sefior
t0: Te juro por
e 10 to dejaré, Llegados que

38 fueron los kit Bch
3 fueron los hijos 6 discipulos de los profetas® que estaban

séo, y dijéronle; ; No sabes ti como

o ; ) Il hoy se te llevars ol Sesan £ & e :
8i yo soy varon de Dios, baje fuego del cielo, que te devore Oy e te llevard el Sefior 4tu amo? 8 que lo st, respondié

& i y 6 tus cincuenta. Descendid pues fuego del cielo, v |
le devord 4 €l y 4 los cincuenta soldados que consigo te
11 Destact nuevamente Ochizias contra €] 4 ot ro ¢ pitan
d? cincuenta hombres con los ¢ neuenta; el cual le dijo:?
Varon de Dios, el rey lo manda: baja presto. t
12 Respondi6 E 8i yo soy varon de Dios

fuego del cielo, y devérete & ti v & tus cincuenta. Bajs
pues fuego del cielo, y le devord & &l ¥ 4 sus cincuenta X i
. |

1 Esto &3, 8 de mucho cabello y barba, (S. Hier, in Ezoch, XXXV1 o oorrrs
de alguna piel de camello,  Calmer, - 11k 8 Bacch. XXXV), 6 vesido |

30 th que te tienes por tal, | 5“‘}“_;?{(!;!, Véase San

4. || el §

]

calga || moraban allf, y dijéroz
se llevard f tu amo?

0T tu vida, la re
lpgnrrm & Jerichd,

|| €1z eallad,

4 Dijo mu aments Elias & Eliséo: Quédate aqui, porque

> envia hasta Jerichd, Te juro por el Sefior y
spondid, que no te dejaré. Asi que

0 acercironse 4 Eliséo los hijos de los profetas que

.;lil'C]; No sabes ti que hoy el Sefior

al Si lo s, respondid &l

6 Dijole otra vez Elias: Q_J t ?

5 nédate aquf, porque el Sefior

s % e
Hablé tambien con tono jnsal, nsultando

108. a, 2,

14 Dios en la prrsopa de

ien. Vi Tomas 2 2.
vez seria como Virey en vida de

¥ Véuse Profeta, A% pte:
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me envia hasta el Jordan. Replicé Eliséo: Jirote por el | 23 De aquf pas & Bethel, y cuando iba subiendo por el

Sefior y {Aor tu vida que no me apartaré de ti. Marcharon
pues ambos & dos:

7 y fuéronles siguiendo cincuenta de los hijos de los
profetas, los cuales se detuvieron & lo l&jos en frente de
ellos, mientras que los dos se pararon en la orilla del
Jordan. |

8 Enténces Elfas se quité el manto, y dobléle, & hirié
con £l las aguas, las cuales se dividieron & uno y otro lado, ||
¥ pasaron los dos 4 pie enjuto. |

9 Asi que hubieron pasado, dijo Elfas & Eliséo: Pide lo |
que quieres que yo haga por ti, antes que sea de ti separado.
b i bo dijo: Pido que sea duplicado en mf tu espfritu’

10 Contesté Elias: Cosa dificil es la que has pedido. No
obstante, si td me vieres al tiempo que sea arrebatado de
tu lado, tendris lo que has pedido: mas si no me vieres,
no lo tendris.

11 Asi proseguian su camino andando y hablando entre |
&f, cuando hé aqui que un carro de fuego, con caballos |
tambien de fuego separd de repenie al uno del otro; y Elias
subib al cielo en un torbellino?

12 IKstaba Eliséo mirindole y gritaba: Padre mio, Padre
mio: carro armads de Israél, y conductor suyo. Y yano le
volvid & ver o Entbnees asi6 sus vestidos, y rasgélos
en dos partes en sefial de dolor.

13 Recogib despues el manto, que se le habia caido &
Elias, y volviéndose, se pard en la ribera del Jordan; |
14 y con el manto que se le ¢ i Elfas, hirié 1
aguas, las cuales no se dividieron, rlo que dijo: ;Dbnde
esti ahora el Dios de Eli
¥y se dividieron 4 un lado y 1
15 Asf{ que vieron e s de los profetas, que
habian venido de Jerichd, y estaban en la orilla opuesta,
dijeron: El espiritu de Elias ha reposado sobre Eliséo; y
saliéndole al encuentro, le hicieron profunda reverencia |
postrados en tierra, ; ; |

16 y le dijeron: Aquf hay entre tus siervos cincuenta
hombres robustos que pueden ir en busca de tu amo; no
sea que el espfritu del Sefior* le haya arrebatado ; ado
sobre algun monte, & en algun valle. Respondié Eliséo:
No teneis que enviarlos. 3

17 Tanto le importunaron que al cabo condescendid, y |
les dijo: Pues bien, enviadlos. Envis incuenta
hombres, que habiéndole buseado tres e hallaron.

18 Por lo que se volvieron & Eli a en
Jericho; el cual les dijo: ;No os re di yo: No teneis
que enviarlos? 7

19 Por este tiempo dijeron tambien
de la ciudad: Bien ves que la situs s
bellisima, como tii mismo, sefior, lo estds conociendo; pero
las aguas son muy malas, y la tierra es estéril.

) nuevamente

| eamino, salieron de la ciudad unos muchachuelos, y le

motejaban, diciendo: Sube, oh calvo: calv_o, sube. a2

24 Eliséo volviéndose hacia ellos, los mird, y maldijo en
nombre del Sefior; y saliendo dos osos del bosque, despe-
"dazaron & cuarenta y dos de aquellos muchachos.?

25 Partié en seguida Elisto al monte Carmelo, desde
donde se volvid & Samaria.
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Reinado de Foram : simense los reyes de Fudd, de Toradl, y de Edom contra of
de Moab; y por Ia intercesion de Elisto alcansan sobre ¥ la vicloria.
Evita ef rey de Moab la ruing de ru ciudad, sacrificande & mu primoginite.

ORAM, hijo de Achib, comenzé 4 reinar sobre Israél en
) Bamaria el afio décimo octavo de Josaphat, rey de Judi;
y reind doce afios.

° 2 E hizo el mal aelante del Sefior: mas no como su pa-
dre y madre; pues quitd las estatuas de Baal, que habia
hecho su padre.

% No o]b-t.-mtc imitd los pecados de Jeroboam, hijo de
Nabath, que hizo pecar & Israél; ni se apart de ellos.

s de saber que Mesa, rey de Moab, eriaba muchos
ganados, y pagaba al rey de Israél cien mil corderos y cien
mil carneros con sus vellones.

5 Pero muerto Achilb, rompi6 la alianza que fenia con
el rey de Israél:

6 por cuya causa el rey Joram salié enténces de Samaria,
¥ pasi revista de todo Israél.

7 Y envié & decir & Josaphat, rey de Judi: El rey de
Moab se¢ me ha rebelado: ven conmigo & hacerle guerra.
Respondié Josaphat: Iré: lo que es mio, es tuyo: mi pue-
blo es pueblo tuyo, y mis caballos tuyos son;

Sy di6: jQué camino tomarémos? A lo que res-
pondidle Jo El camino del desierto de Idumea.

9 Marcharon pues el rey de Israél, el rey de Judé y el
rey de Idumea® y anduvieron rodeando siete dias de ca-
mino, y hallironse sin agua para el ejéreito, y para las bes-
tias que llevaban detras, "

10 Dijo entdnces el rey de Israél: | Ay, ay, ay de noso-
tros| El Sefior nos ha juntado aqui tres reyes para enire-
garnos en poder de Moab.

11 Pero dijo Josaphat: ; No hay aqui algun®profeta del
Sefior, para implorar por medio de él el socorro del Sefior ?
A esto respondib uno de los criados del rey de Israél: Aqui

Eliséo, hijo de Saphat, que daba agua-manos 6 servia &
Elias,

12 Dijo Josaphat: El Sefior habla por su boca.”™ Fueron
pues 4 encontrarle el rey de Israél y Josaphat, rey de Judé,
v el rey de Idumea.

13 Mas Eliséo dijo al rey de Tsraél: ; Qué tienes ti que

20 A lo que les contestd: Traedme una vasija nueva, y || ver conmigo? Anda, vé & los profetas de tu padre y de tu

echad sal en ella. Habiéndosela traido,
91 se fue al manantial de las aguas, ech6 en él la sal,
dijo: Esto dice el Sefior: Yo he hecho saludables estas

madre. Dijole el rey de Israél: Por qué habrd juntado el
tres reyes para entregarlos en manos de Moab ?
14 Vive el Sefior de los ejéreitos, en cuya presencia estoy,

aguas, y nunca mas serin causa de muerte ni de esterilidad. || respondié Eliséo, que si no respetira la persona de Josa-

22 Desde enténces quedaron saludables las aguas hasta
¢l dia de hoy; conforme i la palabra pronunciada por
Eliséo.

1 EL don de profiecia y ¢l de los milagros. Fsto es, pido que, como tu prin-

discipulo, reciba porcion doble de los dones que tienes; & que los reciba. |[
cipal discipulo, Po

con abundancia. Véase Primogénito.
314 opinion de que Elias ha de venir al fin del mundo para preparar los
caminos del Sefior ante | dia terrible del juicio,  de reunir los hijos con
los padres, esto s, la Sinagoga c Ii“ Ia 'l:\:?‘ para for m‘?r:\“e.‘m"\ 1~i|:‘:'| pueblo
to A apoyada as Santas Escrituras, V. Malsc .
MR 7 pe e o a_'_?r::‘m‘ Jib, de Anima, c. 85, 50.—Nat. Alex, Hist.
Eccl, Vet, Test. Dissert, VL —Reglas para 1a inteligencia de la Escritura.

phat, rey de Judd, no te hubiera atendido, ni aun siquiera
|| mirindote la cara.
15 Mas ahora traedme aci uno que tafia el harpa; y
mientras este cantaba al son de la harpa, la virtud del Se-
|| fior se hizo sentir sobre Eliséo, el cual dijo:
" 5 apoyo y columna. SRS
¢ Esto es, aquel torbellino impetuoso.  Véase Dios.

Estos muchachios serian hijos de los idélatras de Bethel, que adoraban el
becerro de oro; y acaso lo barian instigados por sus padres. . Chrysost. lily
1. . vitup, witee, monast.

ario de Josaphat,
T Realmente es un verdadero Profeta.




